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Instructions | |Safety
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IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. DEATH OR SERIOUS INJURY
CAN OCCUR IF YOU DO NOT FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS.

READ THE SAFETY MANUAL FOR THULE ELM
TODDLER CAR SEAT BEFORE USE AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.
THIS PRODUCT MAY NOT FIT IN ALL RECLINE
POSITIONS IN AN APPROVED VEHICLE.
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IMPORTANT - LISEZ ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES POUR
REFERENCE FUTURE. LE NON-RESPECT DE CES
INSTRUCTIONS POURRAIT PROVOQUER DES
BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES.

LISEZ LE MANUEL DE SECURITE DU SIEGE AUTO
POUR ENFANT THULE ELM AVANT UTILISATION
ET CONSERVEZ-LE POUR REFERENCE FUTURE.

DANS LES VEHICULES APPROUVES, IL SE PEUT
QUE CE PRODUIT NE SADAPTE PAS A TOUTES
LES POSITIONS INCLINEES.
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IBELANGRIJK - LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING
ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
LATER GEBRUIK. ALS U DEZE INSTRUCTIES NIET
OPVOLGT, KAN DIT DOOD OF ERNSTIG LETSEL
TOT GEVOLG HEBBEN.

LEES VOOR HET GEBRUIK VAN HET THULE ELM

AUTOSTOELTJE VOOR PEUTERS DE

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN BEWAAR DEZE OM

ZE IN DE TOEKOMST TE KUNNEN NASLAAN.

DIT PRODUCT PAST MOGELIJK NIET IN ALLE

LIGPOSITIES IN EEN GOEDGEKEURD VOERTUIG.
PT

IMPORTANTE - LEER LAS INTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES DEL USO Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS. SI
NO SIGUE ESTAS INSTRUCCIONES, PUEDEN
PRODUCIRSE LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

LEA EL MANUAL DE SEGURIDAD DE LA SILLA DE
AUTOMOVIL PARA NINOS PEQUENOS THULE ELM
ANTES DE USARLA Y GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ESTE PRODUCTO PUEDE NO AJUSTARSE EN
TODAS LAS POSICIONES RECLINADAS EN UN
VEHICULO APROBADO.
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IMPORTANTE - LER CUIDADOSAMENTE AS
INSTRUCOES ANTES DE USAR E GUARDA-LAS
PARA FUTURA REFERENCIA. MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES PODERAO OCORRER SE
VOCE NAO SEGUIR ESSAS INSTRUCOES.

LEIA O MANUAL DE SEGURANCA DO ASSENTO
AUTOMOVEL PARA CRIANCAS MAIS CRESCIDAS
THULE ELM ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO E
GUARDE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

ESTE PRODUTO PODE NAO CABER EM TODAS
AS POSICOES RECLINADAS NUM VEICULO
APROVADO.

WICHTIG - LESEN SIE DIESE ANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE ZUM
NACHSCHLAGEN AUF. DIE NICHTBEACHTUNG
DIESER ANWEISUNGEN KANN ZUM TOD ODER ZU
SCHWEREN VERLETZUNGEN FUHREN.

LIES VOR DER BENUTZUNG DAS SICHERHEIT-
SHANDBUCH FUR DEN THULE ELM
KLEINKINDERSITZ DURCH UND BEWAHRE ES
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

IN BESTIMMTEN ZUGELASSENEN FAHRZEUGEN
KONNEN NICHT ALLE NEIGUNGSPOSITIONEN DES
PRODUKTS GENUTZT WERDEN.

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E CONSERVARLE
PER FUTURO RIFERIMENTO. MORTE O LESIONI
GRAVI POSSONO VERIFICARSI SE NON SI SEGUO-
NO QUESTE ISTRUZIONI.

LEGGERE IL MANUALE DI SICUREZZA PER IL
SEGGIOLINO AUTO PER BAMBINI THULE ELM
PRIMA DELL'USO E CONSERVARLO PER
RIFERIMENTO FUTURO.

QUESTO PRODOTTO POTREBBE NON ADATTARSI
A TUTTE LE POSIZIONI RECLINATE DI UN VEICOLO
OMOLOGATO.
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VIKTIGT - LAS ANVISNINGARNA NOGA FORE
ANVANDNING OCH BEHALL FOR FRAMTIDA
BRUK. DODSFALL ELLER ALLVARLIG SKADA KAN
INTRAFFA OM DU INTE FOLJER DE HAR
INSTRUKTIONERNA.

LAS SAKERHETSMANUALEN FOR THULE ELM
BILBARNSTOL FOR SMABARN FORE ANVAND-
NING, OCH BEHALL DEN FOR FRAMTIDA BRUK.

DENNA PRODUKT KANSKE INTE FAR PLATS I ETT
GODKANT FORDON | ALLA LUTNINGSLAGEN.
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VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT. GEM TIL FREMTIDIG
BRUG. DU RISIKERER AT UDSATTE DIT BARN. D@D
ELLER ALVORLIG PERSONSKADE KAN FOREKOMME,
HVIS DU IKKE FOLGER DISSE INSTRUKTIONER.

LAS SIKKERHEDSMANUALEN FOR THULE ELM AU-
TOSTOLEN F@R BRUG, OG GEM DEN TIL
SENERE BRUG.

DETTE PRODUKT PASSER MULIGVIS IKKE | ALLE
TILBAGELANEDE POSITIONER | DET GODKENDTE
KORETAJ.
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VIKTIG - TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE,
DU KAN FA BEHOV FOR DEM SENERE. D@D ELLER
ALVORLIG SKADE KAN OPPSTA HVIS DU IKKE
FOLGER DISSE INSTRUKSJONENE.

LES SIKKERHETSHANDBOKEN FOR THULE ELM
BILSTOL FOR SMABARN F@R DU BRUKER DEN,
OG OPPBEVAR HANDBOKEN FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

DETTE PRODUKTET PASSER KANSKJE IKKE |
ALLE TILBAKELENTE POSISJONER I ET
GODKJENT KJGRETQY.
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TARKEA - LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN
KAYTTOA JA SAILYTA NE TULEVAA KAYTTOA
VARTEN. NAIDEN OHJEIDEN NOUDATTAMATTA
JATTAMINEN VOI JOHTAA KUOLEMAAN TAI
VAKAVAAN LOUKKAANTUMISEEN.

LUE TAAPERON THULE ELM -TURVAISTUIMEN
TURVAOPAS ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA SE
VASTAISUUDEN VARALLE.

TAMA TUOTE El EHKA MAHDU HYVAKSYTTYYN
AJONEUVOON KAIKISSA KALLISTUSKULMISSA.
IS

MIKILVAGT - GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR TIL
SIDARI NOTA. EF PESSUM LEIDBEININGUM ER EKKI
FYLGT GETUR PAD LEITT TIL DAUDA EDA
ALVARLEGRA MEIDSLA.

LESTU ORYGGISHANDBOKINA FYRIR THULE ELM

SMABARNABILSTOL FYRIR NOTKUN OG GEYMDU TIL
SIDARI NOTA.

EKKI ER VIST AD PESS| VARA PASSI | OLLUM
HALLASTOBUM [ VIDURKENNT OKUTAEKI.
ET

OLULINE - ENNE KASUTAMIST LOE
TAHELEPANELIKULT LABI KASUTUSJUHENDID JA
HOIA NEED ALLES EDASPIDISEKS. JUHUL KUI TE
KONEALUSEID JUHISEID EI JARGI, VOIB TULEMUSEKS
OLLA TOSINE KEHAVIGASTUS VOI SURM.

LUGEGE ENNE KASUTAMIST VAIKELAPSE

TURVATOOLI OHUTUSJUHENDIT THULE ELM JA
HOIDKE SEDA EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS.

SEE TOODE EI PRUUGI HEAKSKIIDETUD
SOIDUKIS SOBIDA KOIKIDESSE LAMAVATESSE
ASENDITESSE.

SVARIGI - PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET
SO INSTRUKCIJU. JA NEIEVEROSIET SOS
NORADIJUMUS. VAR RASTIES NOPIETNI IEVAINOJUMI
VAI IESTATIES NAVE.

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET THULE ELM MAZULA
AUTOSEDEKLISA DROSIBAS ROKASGRAMATU UN
SAGLABAJIET TO TURPMAKAI IZMANTOSANAL

IR IESPEJAMS, KA SO IZSTRADAJUMU VISAS
TA SLIPUMA POZICIJAS NEVAR IEVIETOT
APSTIPRINATA TRANSPORTLIDZEKLI.
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SVARBU - PRIES NAUDOJANT ATIDZIAI
PERSKAITYTI INSTRUKCIJAS IR ISSAUGOTI JAS,
KAD BUTU GALIMA VADOVAUTIS IR VELIAU. SIY
NURODYMU NESILAIKYMAS GALI LEMTI MIRT] ARBA
SUNKIUS SUZALOJIMUS.

PRIES NAUDODAMI PERSKAITYKITE MAZYLIO
AUTOMOBILINES THULE ELM KEDUTES SAUGOS
VADOVA IR PASILIKITE ATEICIAL

SIS PRODUKTAS PATVIRTINTOJE TRANSPORTO
PRIEMONEJE GALI TIKTI NE VISOMS ATLOSO
ATLENKIMO PADETIMS.
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BAXAMUBO - 36EPIFANTE LI IHCTPYKLIT

ANAA NMOAAABLLIOT AOBIAKW. AKLLIO HE
AOTPVMYBATUCSA LIMX IHCTPYKLUIW, LIE MOXKE
MPV3BECTW AO CMEPTI ABO CEPMO3HMX TPABM.

MEPEA 3ACTOCYBAHHAM MEPETAAHBTE MOCIEHMK
13 BE3MNEKW AANA ANTAHOT O ABTOKPICAA THULE
ELM TA 3BEPIFTAVITE VOO AAA BUKOPUCTAHHA B
MAMBY THbOMY.

LIEM MPOAYKT MOXKE HE BMILLIATVICA Y BCI
MONOXKEHHA CXNAEHHA Y CXBAAEHOMY
TPAHCIMOPTHOMY 3ACOEI.
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WAZNE - PRZED UZYTKOWANIEM DOKELADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JANA PRZYSZ£OSC. NIEPRZESTRZEGANIE TEGO
ZAKAZU MOZE DOPROWADZIC DO POWAZNYCH
OBRAZEN LUB SMIERCI.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA FOTELIKA
SAMOCHODOWEGO DLA MALYCH DZIECI THULE ELM
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI | ZACHOWAJ DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZ+ OSCI.

MOZE OKAZAC SIE, ZE KORZYSTANIE Z
NIEKTORYCH POZYCJI ODCHYLANYCH
PRODUKTU W KOMPATYBILNYM POJEZDZIE
JEST NIEMOZLIWE.

cs
DULEZITE - PRED POUZITIM SI PRECTETE POZORNE
NAVOD A USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.
PRI NEDODRZENI TECHTO POKYNU HROZI RIZIKO
USMRCENI NEBO VAZNEHO ZRANENI.
PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI
PRIRUCKU K AUTOSEDACCE THULE ELM PRO
BATOLE A USCHOVEJTE JI PRO BUDOUCI POUZITI.

TENTO PRODUKT SE NEMUSI VEJIT DO
SCHVALENEHO VOZIDLA VE VSECH
POLOHACH SKLONU.
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FONTOS - HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN
OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT ES ORIZZE MEG A
JOVOBENI HIVATKOZASHOZ. HALAL VAGY SULYOS
SERULES FORDULHAT ELO, HA NEM KOVETI EZEKET
AZ UTASITASOKAT.

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A THULE ELM

AUTOS GYEREKULES BIZTONSAGI KEZIKONYVET, ES
ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL.

EZ A TERMEK NEM BIZTOS, HOGY MINDEN
DOLESSZOGBEN ELFER EGY JOVAHAGYOTT
JARMUBEN.
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IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA
NERESPECTAREA ACESTOR INSTRUCTIUNI SE
POATE SOLDA CU VATAMAREA GRAVA SAU
DECESUL COPILULUIL.

CITITI MANUALUL PRIVIND SIGURANTA SCAUNULUI
AUTO PENTRU COPII THULE ELM INAINTE DE A-L
UTILIZA SI PASTRATI-L PENTRU CONSULTAREA SA
ULTERIOARA.

ACEST PRODUS S-AR PUTEA SA NU SE
POTRIVEASCA IN TOATE POZITIILE DE INCLINARE
INTR-UN VEHICUL APROBAT.
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DOLEZITE - PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE
TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU
POTREBU. AK TIETO POKYNY NEDODRZITE, MOZE
DOJST K VAZNEMU ZRANENIU ALEBO SMRTI.

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE BEZPECNOSTNU
PRIRUCKU PRE AUTOSEDACKU PRE BATOLATA
THULE ELM A USCHOVAJTE Sl JU PRE BUDUCE
POUZITIE.

TENTO PRODUKT SA NEMUSI ZMESTIT DO
VSETKYCH POLOH SKLONU V SCHVALENOM
VOZIDLE.
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POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PRE-
BERITE NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK
ZA V PRIHODNJE. CE NE UPOSTEVATE TEH NAVODIL,
LAHKO PRIDE DO SMRTI ALI HUDIH TELESNIH
POSKODB.

PRED UPORABO PREBERITE VARNOSTNA NAVODILA
ZA OTROSKI AVTOMOBILSKI SEDEZ THULE ELM IN
JIH SHRANITE ZA NADALJNJO UPORABO.

TA IZDELEK MORDA NE USTREZA VSEM
POLOZAJEM NAGIBA V ODOBRENEM VOZILU.
BG

BAXKHO - 3AMA3ETE TE3M MHCTPYKUMM 3A
BEbAELLN CMPABKM. AKO HE CAEABATE TE3N
MHCTPYKUWN, MOXE AA HACTBIMM CMBPT MAN
CEPMO3HO HAPAHABAHE.

MPOYETETE PBKOBOACTBOTO 3A BE3OINMACHOCT

3A AETCKOTO CTOAYE 3A KOAA THULE ELM MPEAN
YTMOTPEBA M 3AMA3ETE 3A BbAELLIA CMPABKA.

TO3N MPOAYKT MOXXE AA HE MACHE BbB
BCUNYKIN AETHAAK MOAOXKEHMA B OAOBPEHO
MPEBO3HO CPEACTBO.

VAZNO - SACUVAJUTE OVE UPUTE ZA BUDUCU
UPORABU. AKO NE SLIJEDITE OVE UPUTE MOZE
DOCI DO SMRTI ILI OZBILINE OZLJEDE.

PROCITAJTE PRIRUCNIK O THULE ELM SIGURNOSTI
ZA PJECJU AUTOSJEDALICU PRIJE UPORABE |
SACUVAJTE GA ZA BUDUCU UPORABU.

OVAJ PROIZVOD MOZDA NECE PRISTAJATI U
SVIM POLOZAJIMA NAGIBA U ODOBRENOM
VOZILU.

EL
ZHMANTIKO - DYAA=TE AYTEZ TIZ OAHIEX A
MEAAONTIKH ANAPOPA. ©ANATOX H ZOBAPOX
TPAYMATIZMOZ MIMOPEI NA XYMBEI EAN AEN
AKOANOYOHZETE AYTEX TIX OAHIIEX.
AIABAZTE TO EIMXEIPIAIO AZSDANEIAZTIATO
NHMAKO KAGIZMA AYTOKINHTOY THULE ELM MPIN
AlMO TH XPHXH KAI ®YAA=TE TO IN'A MEAAONTIKH
ANADOPA.

AYTO TO MPOION ENAEXETAI NA MHN TAIPIAZEI
SE OAEZ TIZ OEZEIZ ANAKAIZHE ZE ENA
EMKEKPIMENO OXHMA.

TR
ONEMLI - BU TALIMATLARI ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN. BU TALIMATLARA UYMAMANIZ
HALINDE OLUM VEYA CIDDI YARALANMALAR
MEYDANA GELEBILIR.

KULLANMADAN ONCE YURUMEYE BASLAYAN
COCUK OTO KOLTUGU ICIN THULE ELM GUVENLIK
KILAVUZUNU OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

BU URUN ONAYLI BIR ARACTAKI TUM YATIRMA
POZISYONLARINA SIGMAYABILIR.
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Congratulations!

And thank you for choosing Thule EIm! You can rest assured that we
have put all our efforts, knowledge and passion into designing the most
safe, reliable and easy to use toddler car seat, we could think of.

Visual language
ﬁ WARNING indicates a hazardous V Visual check ok
situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

® NOTE indicates additional information Visual check wrong
l that is useful for trouble-free and
optimal use of the product.

C\'\CK Audible click

Headrest adjustment strap

Headrest

Toddler inlay
Harness holding
magnets

Harness shoulder pads

Harness release button

Harness adjustment button

Harness length

adjustment strap E ¥/— Recline lever
\ Seat release lever

Click on this button
to go to the main menu.



Félicitations!

Nous vous remercions d’avoir choisi Thule Elm | Soyez certain que nous
avons consacré notre énergie, Nos connaissances et notre passion a la
conception du siege auto pour enfant le plus sécurisé, fiable et facile a
utiliser possible.

Symboles

AVERTISSEMENT indique une sit- Contréle visuel ok
uation potentiellement dangereuse V

qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
provoquer des blessures graves, voire

mortelles. x Controle visuel mauvaise
® REMARQUE indique comment répon-
]. dre a une situation donnée et vous

donnent des cohsei\s sur Iefonction- sk Clic audible

nement des options disponibles. cw

Sangle de réglage de
'appuie-téte

Tétiére
Insert bambin

Aimants de

maintien du harnais . .
Protege-harnais

Bouton de réglage du harnais

Bouton de réglage du harnais

Sangle de réglage

2>
dela Iongueur ¥%— Poignée d’inclinaison
du harnais

\ Levier de déblocage du siége

Cliquez sur ce bouton
pour accéder au menu
principal



Enhorabuena

iGracias por elegir Thule EIm! Tenga la seguridad de que hemos
dedicado todos nuestros esfuerzos, conocimientos y pasion al disefio
de la silla de automavil para niflos pegqueos Mas segura, fiable y facil de
usar imaginable.

Lenguaje visual

ﬁ ADVERTENCIA Indica una situacion V Comprobacion visual - ok
de posible peligro que, si no se evita,
podria provocar lesiones graves o

incluso la muerte.

o -, - Comprobacién visual - incorrecta
NOTA Indica informacion adicional

que es Util para un uso optimo vy sin
problemas del producto.

C\'\C\‘ Clic audible

Correa de ajuste del
reposacabezas

Reposacabezas

\\ Incrustacion para niflos
/ pequefios
<)

Almohadillas para el hombro

del arnés
/_ Boton de liberacion del arnés
N
\ Botén de liberacion del
{)_ arnésutton

Correa de ajuste de f\a
longitud del arnés E ¥/— Palanca de reclinacion
\ Palanca de desbloqueo

del asiento

Imanes de sujecion
del arnés

Haga clic en este botdn
para ir al menu principal



Herzlichen Gliickwunsch!

Und vielen Dank, dass du Dich fUr den Thule EIm entschieden hast!
Du kannst Dich darauf verlassen, dass wir all unsere Anstrengungen,
unser Wissen und unsere Leidenschaft eingesetzt haben, um den
sichersten, zuverlassigsten und benutzerfreundlichsten Kleinkindersitz
zu entwickeln, den man sich vorstellen kann.

Bildsprache

WARNUNG Eine mdgliche Ge- V Sichtprufung i. O.
fahrensituation, die, wenn sie nicht

vermieden wird, zum Tod oder zu

ernsthaften Verletzungen fUhren kann.

) ) Sichtprufung nicht i. O.
(] HINWEIS Eine zusatzliche Informa-
l tion, die fUr eine problemlose und
optimale Verwendung des Produkts
nUtzlich ist. C\'\"\‘ Horbares Klicken

Verstellgurt fur die
Kopfstutze

Kopfstltze

Kleinkindereinlage
Gurthaltemagnete

Riemen fur die
Gurtlangenverstellung

Sitzpositions-Verstellhebel

/ \
Sitzentriegelungshebel

Mit einem Klick auf diese
Schaltflache gelangst Du
zum Hauptmenu



Gefeliciteerd

En bedankt dat u hebt gekozen voor de Thule EIm! U kunt ervan
verzekerd zijn dat we al onze inspanningen, kennis en passie hebben
gestopt in het ontwerpen van het meest veilige, betrouwbare en
gebruiksvriendelijke autostoeltje voor kinderen dat we maar konden
bedenken.

Bildsprache

WAARSCHUWING duidt op een V Visuele controle - ok
gevaarlijke situatie die, indien deze

niet wordt vermeden, de dood of ern-

stig letsel tot gevolg kan hebben.

Visuele controle - fout
OPMERKING geeft aanvullende

informatie aan die nuttig is voor een
probleemloos en optimaal gebruik
van het product. C\'\"\‘ Hoorbare klik

Riem voor verstellen van
de hoofdsteun

Hoofdsteun

\\/— Inleg voor peuters
<)

Schouderkussens van de gordel

) (( Knop voor het losmaken van

/ de gordel

' \ Knop voor het verstellen van
J/_ de gordel

Verstelriem voor de

f\ﬁ
lengte van de gordel % Hendel voor het achterover
leunen
\ Hendel voor het loskoppelen

van het stoeltje

Magneten voor het
vasthouden van de
gordel

Klik op deze knop om
naar het hoofdmenu te
gaan



Parabéns

Obrigado por escolher o Thule EIm! Pode ficar descansado na certeza
de que enviddmos 0s Nnossos melhores esforcos, conhecimento e paixao
na concepcao do assento automovel para criancas mais crescidas mais
seguro, fidvel e facil de utilizar que conseguimos imaginar.

Informagoes visuais
ﬁ ATENCAO indica uma situacdo per- V Verificagdo visual - ok

igosa gue, se ndo for evitada, pode re-
sultar em morte ou ferimentos graves.

NOTA indica informacées adicionais x Verificagao visual - errado
que sdo Uteis para a utilizac&o ideal e
sem problemas do produto.

C\'\C\‘ Cligue audivel

Correia de ajuste do encosto
de cabeca

Encosto de cabeca

Redutor para criangcas mais

y crescidas

Chumagos de ombro do cinto
de seguranca

imas de retencéo o
de arnés

Bot&o de liberacdo do arnés

Bot&o de ajuste do arnés

2>

Correia de ajuste do . f\a )

comprimento do arnés §§ V/— Alavanca de reclinacdo
\ Alavanca de desengate do

assento

Cligue neste botdo para
ir para o menu principal



Congratulazioni

Grazie per aver scelto Thule EIm! Abbiamo riposto tutto il nostro
impegno, la nostra passione e le nostre conoscenze nella progettazione
del seggiolino auto per bambini piu sicuro, affidabile e facile da utilizzare.

Linguaggio visivo

ﬁ AVVERTIMENTO indica una situazi- V Controllo visivo - ok
one pericolosa che, se non evitata,
potrebbe causare la morte o gravi
lesioni.

NOTA indica informazioni aggiuntive
utili per un utilizzo senza problemi e
ottimali del prodotto.

x Controllo visivo - sbagliato

C\'\C\‘ Clic percettibile

Cinghia di regolazione del
poggiatesta

Poggiatesta

Inserto per bambini
Magneti di bloccag-

gio dellimbracatura "
Tracolle dellimbracatura

Pulsante di sgancio
dell'imbracatura

Pulsante di regolazione
dellimbracatura

Cinghia di regolazione

deII’e_; lunghezza ——/  levadireclinazione
dell’imbracatura
\ Leva di rilascio del sedile

Fare clic su questo
pulsante per andare al
menu principale



Grattis
Och tack for att du valde Thule EIm! Du kan vara saker pd att vi har lagt

alla vara anstrangningar, kunskap och passion pa att utforma den mest
sakra, palitliga och lattanvanda bilbarnstol fér smabarn vi kan ténka oss.

Visuella instruktioner

ﬁ VARNING indikerar en potentiellt V Visuell kontroll - ok
farlig situation som, om den inte
undyviks, kan leda till dédsfall eller
allvarlig personskada.

} ) ] ) Visuell kontroll - felaktig
OBS! Indikerar ytterligare information

som ar anvandbar fér problemfri och
optimal anvandning av produkten.

C\'\C\‘ Horbart klick

Rem for justering av nackstddet

Nackstdd

\\ Smabarnsinlagg
Magnethallare \ 0 /
for sele < N\ \ )

\ Axelremskuddar for sele

W Axelrem frigdéringsknapp
>

Langdjusteringsrem

for sele E ¥ﬁ//— Lutningsspak
\ Frigoéringsspak fér stol

Klicka pa den har
knappen for att ga till
huvudmenyn



Tillykke

Og tak, fordi du valgte Thule EIm! Du kan vaere sikker pa, at vi har lagt
alle vores kraefter, viden og passion i at designe den mest sikre, palidelige
og brugervenlige autostol til smabarn, vi kunne kommme i tanke om.

Visualiser sprog
ﬁ ADVARSEL angiver en potentielt V Visuelt tjek - ok
farlig situation, som, hvis den ikke
undgas, kan fere til ded eller alvorlig
skade.
) ) ] Visuelt tjek - forkert
(] BEMARK angiver yderligere informa-
l tion, der er nyttig for problemfri og

optimal brug af produktet.

C\'\C“ Hearbart klik

Rem til justering af
nakkestgtten

Nakkestotte

Smabgrnsindlaeegg
Magneter til at

holde selen

Skulderpuder til sele

Udlgserknap til sele

Justeringsknapper til

Rem til justering

nakkestgtte
=Y
af selens leengde §§ V/— Loftestang til tilbagelaening
\ Udlgserhandtag til seede

Klik pa denne knap for at
ga til hovedmenuen



Gratulerer
Og takk for at du valgte Thule EIm. Du kan vaere trygg pa at vi har lagt all

var erfaring, kunnskap og lidenskap i & utvikle det sikreste, mest palitelige
og mest brukervennlige bilstolen for smabarn vi kan tenke oss.

Symboler

ﬁ ADVARSEL indikerer en potensielt V Visuell sjekk - ok
farlig situasjon som, hvis den ikke
unngas, kan fere til dad eller alvorlig
personskade.

- : ) ) Visuell sjekk - ikke ok
MERK indikerer tilleggsinformasjon

som er nyttig for problemfri og opti-
mal bruk av produktet.

C\'\C\‘ Herbart klikk

Stropp for justering av
nakkestotte

Nakkestatte

Smabarnsinnlegg
Magneter for
seleholder

Skulderputer for sele

Utlaserknapp for sele

Justeringsknapp for
nakkestotte

Stropp for justering

av selelengde E ——+/ _______ Spak for ryggleie
\ Utlgserspak for sete

Klik pa denne knap for at
ga til hovedmenuen



Onnittelut

Kiitos, etta valitsit Thule EImin! Olemme laittaneet kaiken osaamisemme
peliin ja kehittaneet vaivoja saastamattd mahdollisimman turvallisen,
luotettavan ja helppokayttdisen taaperon turvaistuimen.

Visuaalinen kieli

& VAROITUS viittaa vaaratilanteeseen, V Silmamaarainen tarkistus - kunnossa
joka voi - jos sita ei valteta - johtaa

kuolemaan tai vakavaan loukkaan-

tumiseen.

HUOMAUTUS viittaa lisatietoihin,
joista on hyétya tuotteen ongelmatto-
man ja optimaalisen kaytdn kannalta.

x Silméamaarainen tarkistus - vaarin

& Kuultavissa oleva napsahdus

cne!

Niskatuen saatdhihna

Niskatuki

\\/; Taaperon sisdpehmuste
<)

\ Valjaiden olkapehmikkeet

W Valjaiden vapautuspainike
>

Valjaiden
kiinnitysmagneetit

Valjaiden saatdpainike

Valjaiden pituuden

saatoéhihna § ﬁ, Kallistusvipu

Istuimen vapautusvipu

Siirry paavalikkoon
napsauttamalla tata
painiketta



Til hamingju

Og takk fyrir ad velja Thule EIm! bu getur treyst pvi ad vid héfum lagt
alla okkar vinnu, pekkingu og astridu i ad hanna éruggasta, areid-
anlegasta og adgengilegasta smabarnabilstolinn sem okkur kom til hugar.

Tungumal
VIBVORUN gefur til kynna haettule- V Sjonraen skodun - i lagi
gar adstaedur sem geta valdid dauda

eda alvarlegum meidslum ef ekki er i
komid i veg fyrir paer.

ATHUGID gefur til kynna vidbotarup-
plysingar sem koma ad gagni vid

ad tryggja hndkralausa og hagnyta
notkun vérunnar. o 8 Smellur heyrist

C\W

x Sjonraen skodun - ekki i lagi

Stillingardl fyrir hofudpuda

Hofudpudi

Innleggid fyrir smabodrn
Seglar til ad
festa belti

Axlarpudar a belti

Losunarhnappur a belti

Stillingahnappur fyrir 6ryggisbelti

Stillingardl fyrir

lengd beislis E — Hallasténg
\ Sténg til ad losa saeti

Smelltu & pennan
hnapp til ad fara i
adalvalmyndina



Onnitleme

Taname, et valisite toote Thule EIm. Voite kindel olla, et oleme loonud
kdige paindlikuma ja turvalisema vankrikorvi tehes seda maksimaalse
puldluse ja inspiratsiooniga.

Visuaalne keel

ﬁ HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda V Visuaalne kontroll - ok
ja kui seda ei 6nnestu valtida, voib see
|6ppeda surma voi kehavigastusega.

MARKUS tahistab lisateavet, mida Visuaalne kontroll - ebadnnestus
on vaja toote muretu ja optimaalse
kasutamise jaoks.

C\'\C\‘ Kuuldav kldpsatus

Peatoe reguleerimisrihm

Peatoed
) Vaikelapsele mdeldud

Magnetid sisematerijal

turvarihma

hoidmiseks Turvarihma 8lapolstrid
Turvarihm vabastamisnupp
Turvarihm reguleerimisnupp

Peatoe

rgguleerimise ——/  Lamamisasendi hoob
rihm
\ Istme vabastushoob

Peamenuusse liilkumiseks
kldpsake sellel nupul



Apsveicam

Paldies, ka izvéléjaties Thule EIm! Varat bUt drosi, ka més esam darijusi
visu iespéjamo, izmantojusi savas zinasanas un aizrautibu, izgatavojot
drosako, uzticamako un vienkarsak lietojamo mazula autosédekliti, kadu
vien varéjam iedomaties.

Vizualie apZiméejumi
ﬁ BRIDINAJUMS norada uz bistamu V Vizuala parbaude - ok

situaciju, kas var izraisit navi vai nopie-
tnu traumu, ja ta netiek novérsta.

(] PIEZIME sniedz papildinformaciju, kas Vizuala parbaude - nepareizi
l ir noderiga netraucétai un optimalai
produkta lietosanai.

C\.‘C\g Dzirdams klikskis

Galvas balsta regulésanas siksna

Galvas balsts

Mazula ieliktnis
Siksnu turésanas

magnéti

Siksnas plecu polsteri

Siksnas atbrivosanas poga

Drosibas jostu regulésanas poga

Siksnas garuma

f\a )
regulésanas siksna §§ — o7 :E,/— Nolaisanas svira
\ Sédekla atbrivosanas svira

Noklikskiniet uz &is
pogas, lai parietu uz
galveno izvélni



Sveikiname

Dekojame, kad pasirinkote Thule EIlm! Uztikriname, jog déjome visas
pastangas, pasitelkéme visas zinias ir entuziazma, kad sukurtume
saugiausig, patikimiausig ir lengviausig naudoti ISOFIX pagrinda,
koks tik gali bUti.

Matoma kalba

ﬁ ISPEJIMAS nurodoma pavojinga sit- V Vizualiné patikra - teisinga
uacija, kurios neisvengus galima zati
arba patirti rimty suzeidimy.

PASTABA nurodoma papildoma Vizualinis patikrinimas - neteisingas
informacija, naudinga norint gaminj x

eksploatuoti be problemy ir optimaliai

naudoti.

C\'\CK Spragteléjimas

Galvos atramos reguliavimo
dirzelis

Galvos atrama

Mazylio jdéklas
Magnetiniai
dirzy laikikliai

Dirzy petnesy pagalvélés

Dirzy atleidimo mygtukas

Saugos dirzy reguliavimo
mygtukas

Dirzy ilgio

reguliavimo dirzelis E Atlosimo svirtis
\ Sédynés atleidimo svirtis

Spustelékite §§ mygtuka,
kad pereitumeéte j
pagrindinj meniu



BiTaemo

AAKYeEMO, Lo obpanm Thule EIm! 3aneBHAEMO Bac, LLO MU AOKAAAM BCiX
3YCUAb, 3HaHb Ta eHTYy3ia3My, LoD po3pobuT HambiAbLL HBe3nedHe,
HaAIMHE 1 NPOCTe Y BUKOPUCTaHHI AUTAYE aBTOKPICAO, AKE TIAbKU
MO>KHa YSABUTMU.

MoBa Bi3yaAbHOIO CMiAKYBaHHS

ﬁ NMONEPEAXXEHHS4 Bka3ye Ha V BisyaAbHa nepesipka - NpaBUAbLHO
Hebe3neuHy cUTyaLilo, aKa, Ko i
HEe YHUKHYTW, MOXKe MPK13BECTU AO
CcMepTi abo CEepPMO3HUX TPABM.

MPUMITKA BKasye Ha AOAATKOBY

iHpOPMaLIitD, KOPUCHY AAA

6e3nepebiiHOro Ta ONTUMAABHOIMO

BUKOPWUCTaHHSA BUPOOBY. . YyTHe KAaLaHHSA
P OO0y C\‘c\( YTHE KAaLa

x BisyaAbHa nepeBipKa - HeBipPHO

PeMiHb peryAtoBaHHA
NiAFOAIBHMKA

MiArOAIBHUK

BkAaaka AAS aAiTen
MarHitn ans

YTPUMaHHS
peMeHiB 6e3neku

[AeUOBI HAKAAAKM AASA
peMeHiB 6e3neku

KHoMKa BUBIAbHEHHS
pemMeHiB 6e3neku

KHOMKa peryAtoBaHHA AXIyTa

PeMiHb AAA

PeryAtoBaHHsA ——/  BiAKMAHUI BaXKiAb
AOBXUHUN peMeHs §§ ?
\ Ba)kiAb BUBIABHEHHST CUAIHHS

HaTucHITb Ha U0
KHOMKY, o6 nepenTt B
FOAOBHE MEHIo



Gratulujemy

Dziekujemy za wybor fotelika Thule EIm! Mogg Panstwo by¢ pewni,

ze dotozylismy wszelkich staran i wykorzystalismy catg naszg wiedze i
pasje przy projektowaniu tego najbardziej bezpiecznego, niezawodnego
i tatwego w obstudze fotelika samochodowego dla matych dzieci, jaki
mozna sobie wyobrazi¢. Wszystko po to, aby mogli Paristwo ze swoim
dzieckiem pdjs¢ gdziekolwiek tylko zechca.

Piktogramy

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie V Sprawdzenie wizualne — ok
niebezpieczng sytuacje, ktdra moze,

jesli sie jej nie uniknie, spowodowac

powazne obrazenia lub nawet smierc.

UWAGA oznacza dodatkowe infor-
macje, z ktdrych warto korzystac,
aby bezproblemowo i optymalnie
uzytkowac produkt.

Sprawdzenie wizualne —
Nieprawidtowa

C\-‘c\( Styszalne klikniecie

Pas do regulacji zagtéwka

Zagtowek

Whktadka dla malucha
Magnesy

trzymajace szelki

Ochraniacze na ramiona paséw

Przycisk zwalniania szelek

Przycisk regulacji szelek

Pasek regulacji

f\x )
dtugosci szelek e Dzwignia regulacji odchylenia
/ \
Dzwignia zwalniania siedzenia

Kliknij ten przycisk,
aby przejs¢ do menu
gtownego



Blahoprejeme

A dékujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek Thule Elm. Mdzete si byt jisti,
ze jsme vlozili veskeré nase Usili, znalosti a vasen do vytvoreni maximalné
bezpecng, spolehlivé a snadno pouzitelné autosedacky pro batole, jakou
si jen dovedete predstavit.

Vizudlni jazyk

ﬁ VAROVANI znadi nebezpe&nou situa- V Vizualni kontrola - ok
ci, kterda mdze, pokud se ji nevyhnete,
vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

® POZNAMKA znaéi dodate¢né Vizualni kontrola - Spatna
l informace, které jsou uzite¢né pro
bezproblémové a optimalni pouzivani

produktu.

Magnety pridrzujici
popruh

Pasek pro nastaveni

C\'\C\‘ Hlasité zaklapnuti

Popruh pro nastaveni
opérky hlavy

Opérka hlavy

Vlozka pro batolata

délky popruhu

E ——+/  Sklopna péka
\ Packa pro uvolnéni sedacky

Kliknutim na toto
tlacitko prejdete do
hlavniho menu



Gratulalunk

Es kdszonjik, hogy a Thule EIm terméket vélasztotta! Biztos lehet benne,
hogy minden tudasunkat, szenvedélylnket és erdfeszitéstinket beleadtuk
az elképzelhetd legbiztonsagosabb, legmegbizhatdbb és legkdnnyeblben
hasznalhato autds gyerekllés megtervezésébe.

Vizualis jelzések
ﬁ FIGYELMEZTETES olyan veszélyes V Szemrevételezés - rendben
helyzetet jelez, amely, ha nem kerUlik

el, haldlhoz vagy sulyos sértiléshez
vezethet.

) ) ) Szemrevételezés - helytelen
® MEGJEGYZES a termék probléma-
]. mentes és optimalis hasznalatahoz
hasznos kiegészitd informacidkat jelol.
C\'\"\‘ Hallhato kattanas
Fejtdmla beallitd heveder
Fejtdmla
Csecsemdbetétet
Hamtartd

Ham vallparnak

Hamkioldé gomb

Hambedllité gomb

Ham hosszbeallitd

heveder § ——/ _ Ulésddntd kar
\ Uléskioldé kar

Kattintson erre a gombra
a fémenltbe lépéshez



Felicitari

Multumim ca ati ales Thule EIm! Puteti avea certitudinea ca am depus
toate eforturile, ne-am utilizat toate cunostintele si am investit toata
pasiunea in proiectarea celui mai sigur, de incredere si usor de folosit
scaun auto pentru copii pe care ni l-am putut imagina.

Limbajul vizual

ﬁ AVERTISMENT indica o situatie V Inspectie vizuala - ok
periculoasa care, daca nu este evitata,

poate provoca raniri grave sau deces.

(] NOTA indica informatii suplimentare, Inspectie vizuala - incorecta
]. care sunt folositoare pentru utilizarea
fara probleme si optima a produsului.

C\'\C\‘ Sunet de clic audibil

Curea de reglare a tetierei

Tetiera

Insertia pentru copii
Magneti de fixare

a hamului Pernute pentru umeri ale

hamului

Buton de eliberare a hamului

Buton de ajustare a hamului

Curea de reglare f\a
a lungimii hamului \_/— Clapeta de inclinare a
scaunului

Maneta de eliberare a
scaunului

Faceti clic pe acest
buton pentru a accesa
meniul principal



Gratulujeme

A dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok Thule EIm! Do navrhovania
tej najbezpecnejsej a najspolahlivejsej autosedacky pre batolatd, ktora sa
jednoducho pouziva, sme vlozili vSetko nase Usilie, vedomosti a vasen.

Vizudlny jazyk

VAROVANIE oznacuje nebezpecnu
situdciu, ktord mdze mat za nasledok
smrt alebo vdzne zranenie, ak sa jej
nezabrani.

POZNAMKA oznacuje dodatocné
informacie, ktoré su uzito¢né pre bez-
problémoveé a optimalne pouzivanie
vyrobku.

V Vizudlna kontrola - dobra
x Vizuadlna kontrola - zI&

C\'\C\‘ Pocutelné kliknutie

Magnety
pridrziavajuce

P3as na nastavenie opierky hlavy

Opierka hlavy

\\/; Vlozka pre batolata

popruh

Ramenné podlozky popruhu

/ Tlacidlo na uvolnenie popruhu

>— Tlacidlo na nastavenie popruhov

Pas na nastavenie f\a
dizky popruhu E —  J 7

\ Paka na uvolnenie sedacky

Sklopna paka

Kliknutim na toto
tlacidlo prejdete do
hlavnej ponuky



Cestitamo

Hvala, da ste izbrali Thule EIm! Zagotavljamo vam, da smo vlozili ves svoj
trud, znanje in strast v oblikovanje najvarnejSega in najbolj zanesljivega
avtomobilskega sedeza za otroke, ki je enostaven za uporabo.

Oznake
ﬁ OPOZORILO oznacuje nevarno situ- V Vizualna kontrola - v redu
acijo, ki lahko povzroci smrt ali hude
poskodbe, Ce se ji ne izognete.
® OPOMBA oznacuje dodatne infor- Vizualna kontrola - napac¢no
]. macije, ki so koristne za nemoteno in
optimalno uporabo izdelka.
C\'\C\‘ Slisen klik

Trak za nastavitev vzglavnika

Vzglavnik

Vlozek za otroke
Magneti za drzanje
varnostnega pasu Ramenske blazinice

varnostnega pasu

Gumb za sprostitev
varnostnega pasu

Gumb za nastavitev
varnostnega pasu

Trak za nastavitev

dolzine pasu E ——/  Nagibna rocica
\ Rocica za sprostitev sedeza

Kliknite ta gumb za
glavni meni



BG

MosapaBAeHUs

N BUM BAaropapuMm, e nsbpaxte Thule Elm! MoykeTe ca cTe cUrypHm, ye
CME BAOXKUMAU BCUYKK YCUAUSA, MO3HAHMA U CTPACT B MPOEKTUPAHETO Ha
HaM-H6e30MacHOTO, HAAEXKAHO 1 AECHO 3a ynoTpeba AETCKO CTOAYE 33
KOAQ, KOETO MOXXaxMe AQ M3MUCAUM,

BusyaneH e3uk

MPEAYNPEXXAEHUE nokasBga V BuayaAHaTa npoBepkKa - NpaBuAHa
ornacHa CUTyaLms, KOSTO, ako He
6bae n3berHaTta, MoXke pa AOBEAE AO

CMDBPT AU CEPUO3HO HapaHAaBaHe.

3ABEAEXKA noka3Ba
AOTTbAHUTEAHA MHDOPMALIMA, KOATO

e rnonesHa 3a 6e3MpPobAEMHO 1
OMTUMAAHO M3MOA3BaHE Ha MPOAYKTA.

BusyaAHaTa npoBepka -
HemnpaBWAHa

K 3BYKOBO LLpaksaHe

e

KauluKa 3a peryampaHe Ha
obAeraAnkaTa 3a raaBa

I~ Obneranka 3a rnaea
\\/; CnaAHUAT YyBaA 3a Aella
N\ \ ) MoANABHKM Ha KOAAHUTE 3a
pameHeTe
ByTOH 3a ocBOGOXAaBaHe Ha

|
s

MarHuTun 3a
3aAbpyKaHe Ha
KOAaHa

ByTOH 3a peryAnpaHe Ha KoAaHa

‘ =
PeMbk 3a peryampaHe f\a
Ha AbAXKMHaTa \_/
A ——7/ _____ A\OCT 3a HakAaHsiHe
Ha KOAaHa
\ AOCT 3a 0CBOBOXKAABaHE Ha

cepankaTa

KAMKHETe BbpXy TO3M
OYyTOH, 33 Ad OTUAETE B
FAABHOTO MEHIo



Cestitamo

Hvala vam sto ste izabrali proizvod Thule EIm! Budite sigurni da smo se
doista potrudili i ulozili znanje i strast u dizajniranje najsigurnijih,
najpouzdanijin i jednostavnih autosjedalica za malu djecu.

Vizualan jezik
ﬁ UPOZORENJE oznacava opasnu sit- V Vizualna provjera - ok
uaciju koja, ako se ne izbjegne, moze
uzrokovati smrt ili ozbiljnu povredu.
(] NAPOMENA naznacuje dodatne Vizualna provjera - nije ok
l informacije korisne za neometanu i
optimalnu upotrebu proizvoda.
C\'\C\‘ Zvucni klik

Traka za podesSavanje naslona
za glavu

Naslon za glavu

\\/— Umetak za malo dijete
Nl

Rameni jastucici za pojas

/ Gumb za otpustanje pojasa
' >— Gumb za prilagodbu pojasa
Traka za prilagodbu

duljine pojasa ¥%— Traka za podesavanje naslona
za glavu
\ Poluga za otpustanje sjedala

Magneti za
drzanje pojasa

Kliknite na ovaj
gumb da biste otisli
na glavni izbornik



Zuyxapntnpua

Kal o0ag suxaploToUUE TIou eTiAEEaTE To KABWouA Thule EIm! Na siote
BeRalol OTL ExoUle KATARBAAEL KAOE TIOOOTIADELIA KA ETILOTOATEUOAUE
OAEC TIC YVWOELCG KClL TO TIAOOC UCC YIA VO OXEDIACOULLE TNV TUO
aodaAn, aglotioTn Kat euxpnotn Baon ISOFIX Ttou oKeDTAKALLE TIOTE.

orntik YAwooa

MPOEIAOMOIHZH uttodelkvUel V OTITIKOC EAEYXOG - EVTAEEL
eTtk{ivduvn katdoTaon n ormolia,

edlv dev anodeuxBel, evdexeTal va

KATOANEEL o€ BAvaTo 1 ETUKIVOUVO

TPAUUATIONO. x OTITIKOG EAEYXOG - OPAAUaL

FHMEIQZH uttodeIkVUEL ETUTTAEOV
TIANPOPOPIEG oL OTTOlEG Elval

XONOWEG VIa TNV ATIPOCKOTITN KAl \'\C\‘ HXNTIKO KAWK
BEATIOTN XPNON TOU TIPOIOVTOG. C

Inavtag pubuiong
TIPOOKEDAAOU

Mpookédalo

‘EvOepa ya vAatua
Mayvniteg

OUYKPATNONG
LAvVTA aocdaAeiag

Ma&\dpla wuwy avta
aodaAeiag

Koupuri ameAeubépwong
AvTa achaAeiag

Kouurti pubuiong (udvta
aodaAeiag

Kopddvi pubuiong
UAKOUG (MAvTa
KaAwdiwong

MoxAOG avdakAlong

MoxAOG ameAeuBgpwong
Kkaliopatog

Kdvte KAk og autd TO
KOUMTTL via va petaBeite
OTO KUPLO UEVOU



Tebrikler

Thule EIm Urdndnu tercih ettiginiz icin tesekkUr ederiz! Tum calbamizi,
bilgimizi ve tutkumuzu,dtstnebilecedimiz en glvenli, glvenilir ve
kullanimi kolay ¢cocuk oto koltugunu tasarlamak icin ortaya
koydugumuzdan emin olabilirsiniz.

Gorsel dil

ﬁ UYARI, kaciniimadigi takdirde 6lum V Gorsel kontrol - dogru
veya ciddi yaralanmayla sonuclanabi-

lecek tehlikeli bir durumu belirtir.

NOT, UrlnUn sorunsuz ve en uygun Gorsel kontrol - hatali
kullanimi i¢in yararl olan ek bilgileri
gosterir.

& Tiklama sesi

cNe!

Koltuk bashgi ayar kayisi

Koltuk bashgi

Cocuk dosegi
Emniyet kemeri

tutma miknatislari

Emniyet kemeri omuz yastiklari
Emniyet kemeri ¢cikarma
dugmesi

Emniyet kemerini ayarlama
dtgmesi

Emniyet kemeri

uzunluk ayarlama kayisi \§ = Yatirma kolu
\ Koltuk ¢ikarma kolu

Ana menUye gitmek icin
bu dugmeye tiklayin
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Car Seat fit assistant
www.thule.com
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Thule toddler
car seat inlay
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Thule toddler
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